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LES SERVICES M&N PASSARELLI
HOMME A TOUT FAIRE/ HANDYMAN / TUTTO FARE

514 699-0154

© servicemnpassarelli@gmail.com
L’HOMME A TOUT FAIRE DE CONFIANCE A VOTRE SERVICE
THE TRUSTED HANDYMAN AT YOUR SERVICE
UOMO DI FIDUCIA TUTTO FARE AL VOSTRO SERVIZIO

Eric St-Pierre
A Député d'Honoré-Mercier
Member of Parliament for Honoré-Mercier
o) 208-8595, boul. Maurice-
{ Duplessis, Montréal, QC, HIE 4H7
© ericst-pierre@parl.gc.ca
® 514-353-5882

DRAPERIES
Lingerie pour hommes, femmes et enfants

Fleurs pour toutes occasions | pigeayy et couvre-lits confectionnés sur mesure

Flowers for all occasions
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PHARMACIE

Une équipe de décorateurs et installateurs
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Domenico Di Dio
Conseiller en Arrangements Préalables
Cimetiéres « Mausolées + Columbarium
Counselor in Prearrangements

C: jes * «C

ddidio@urgelbourgie.com

C 514 979-6046

: 8315, Maurice-Duplessis

Yves Pichette

Pharmacien e Propriétaire

Tél.: 514 643-2606
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MARC TANGUAY Canadienne ltalienne
LaFontaine Avanti... insieme !
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Résidence privée pour retraités
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Pharmacie Yves Pichette
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Montreal, QC HIS 3E7
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Nathalie Pierre-Antoine

= Leonardo
¥ DI STEFANO |

Agente ir i

Conseillére d'arrondissement
Rivére-des-Prairies-Poin Trembl

= GOMPLEKE FUNERAIRE BAINT-FRANGOIS D' ASsise

12090, rue No

COMPRARE, VENDERE, AFFITTARE,
VALUTAZIONE GRATUITA DELLA CASA
La tua casa,

la mia missione!

: > GS’ ROSE . =7 = T
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7130 Rue Beaubien Est. Anjou, QC, HiM 182 Rosie La Posta, Coach Vocal, Prof de Musique | 6700 rue Beaubien Est, Montréal URGEL BOURGIE
514 500-9083 «
www.DecemberRoseStudios.com 514 735-2025 « 24/7 www.urgelbourgie.com
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Da Vinci Custom Manufacturing
Marble - Granite

www.davincistoneworld.com

514 494-4442

7300, René Descartes Avenue (6th Avenue), R.D.P.

For advertising information
514 273-7008
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Gino Huard
Président
Cell.: 438 871-6456 25
The Sacred Heart School of Montreal
All-Girls Catholic High School 1 ) | R mA S ans
Certificate of Eligibility not required @) Couvreurgp.com
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EN Hommace A Lavie | 4525, ch. de la Cote-des-Neiges  www.dignitequebec.com 514 342-8000
Un centre multifonctionnel et un lieu d’aide empreint de chaleur humaine
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E’QUIPE AL VOSTRO SERVIZIO — TEAM AT YOUR SERVICE

SERVIZIO PASTORALE - PASTORAL SERVICE
P. Francesco Giordano, parroco responsabile
Pietro Biello e Nicola Giampaolo, diaconi

ASSISTENTE AMMINISTRATIVA - ADMINISTRATIVE
ASSISTANT
Sophia Biondi

UFFICIO DI SEGRETERIA — SECRETARIAL OFFICE
Carmela Papandrea
Maria Racaniello

SALESIAN COOPERATORS
Rosa D’Addario, 514-648-9424

DON BOSCO YOUTH LEADERSHIP CENTRE (DBYLC)
11991 Av. Pierre-Baillargeon
www.dbylc.com, info@dbylc.com, 514-648-6421

ASSOCIAZIONE MARIA AUSILIATRICE
Franco Brancati, 514-594-4090

CPE MARIE-AUXILIATRICE, 514-648-2233
CPE AMIS DE DON BOSCO, 514-648-4424

FABBRICIERI / WARDENS

Santi Savoca (2026) Michael Barbieri (2026)
Carlo Gagliano (2027) Domenico Pepe (2027)
Franco Di Marco (2028) Tony Speranza (2028)

PARISH PASTORAL COUNCIL

Fr. Francesco, Deacon Nick, Sophia Biondi, Joe Di Staulo,

Antonio Monteleone

Catechismo (bambini)
Catechism (children)

Deacon Nicola Giampaolo
Pietro Mercuri

514-648-9424, ext.1
faithandfamily@mmaparish.ca

RCIA
(adult faith formation)

Deacon Nicola Giampaolo
Caterina Albano

514-648-9424, ext.1
rcia.camino@gmail.com

Ambiente liturgico
Liturgical Decor

Carmela Papandrea,
Fr. Francesco Giordano

514-648-9424

Cori liturgici

Liturgical Choirs Corale (it.) : Stella Ferzoco

Saturday (eng.) : Carolina Lagana

Sunday (eng.) : Cathy Giulietti and Bart Marsillo

nutellaalmond@yahoo.com

cathygiulietti@gmail.com

Ministero dei lettori
Lector Ministry

Antonietta Palombo (it.)
Debora Rosa (eng.)

514-648-9424
lectors.mmaparish@gmail.com

Ministri straordinari della
Santa comunione

Vita Sciascia (it.)

Ministers of Lucie Calisto (eng.)

Holy Communion

514-648-9424

438-346-1669
lucie.calisto@talsom.com

Prep. al matrimonio

Marriage Preparation Rosy and David Lombardi

mmamarriageprep@gmail.com

Ospitalita )
Hospitality Santi Savoca 514-648-9424
Sagrestani Carmela Papandrea c14.645.0424
Sacristans Lucie Callisto, Rosa Ferrara 050"

Servizio all’altare
Altar Service

Vita Sciascia (it.)
Deacon Nicola Giampaolo

514-648-9424

Visita agli ammalati
Visit to the Sick

Deacon Nicola Giampaolo, Caterina Albano
Angela Gugliotti, Carla Ferro

514-648-9424, ext. 1
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Missione Maria Ausiliatrice is a joy-filled Catholic Faith community
X that has grown from the Salesian Spirituality of Saint John Bosco.
Italiano We are all led on this life-long journey by the Holy Spirit

to become missionary disciples; allowing transformation
09h e 17h00 centered in the Holy Eucharist.

MESSE DOMENICALI

English 6 septembre 2026 28 aé}na/zcﬁ&cé&fem/)& ordinacre
Sat. 17h00, Sun. 11h00

MESSE FERIALI COLLECTE POUR
Martedi a giovedi LES BESOINS DE
08h30 e 19h00 TR

Venerdi 08h30 I'Eglise au
Sabato 08h30 Cﬂnﬂdﬂ'
ADORAZIONE

EUCARISTICA

Settembre a giugno
Mercoledi 14h00

ORARIO D'UFFICIO
Lunedi a venerdi

09h00 - 12h00

17h30 - 19h30

8550 ave. Joliot Curie
Montréal, QC H1E 4C3

T: 514-648-9424 [w][=]

F: 514-643-4623 ﬁ

(e} . ) @icﬂlurnrcn des dvilquas
|nf0@mmapar|sh_ca eathaligues du Conada

& www.mmaparish.ca

cecc.ca/donnez




MARIA AUSILIATRICE TWENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME September 6",2026

Sunday readings:
First reading: Ezekiel 33.7-9

If you do not speak to warn the wicked, I will require their blood at your hand.

Psalm: Ps 95.1-2, 6-7ab, 7c-9 O that today you would listen to the voice of the Lord. Do not harden your hearts!.

Second reading: Romans 13.8-10
Gospel: Matthew 18.15-20

5 Settembre Sabato

S. Teresa di 08hs0
Calcutta 17ho0

6 Settembre Domenica

23° Domenica del 09h0o0o
Tempo Ordinario

11hoo
17hoo
7 Settembre Lunedi
San Regina di 08h30
Alise
8 Settembre Martedi
Nativita della 08hso
B.V. Maria 19h00
9 Settembre Mercoledi
San Pietro Claver 08hso
19h00
10 Settembre Giovedi
S. Nicola da 08hso
Tolentino 19h00
11 Settembre Venerdi
Ss. Proto e Giacinto  08h30
17h0o0
12 Settembre Sabato
Santissimo 08hso
Nome di Maria 12hs0
17h00
13 Settembre Domenica

24° Domenica del ~ 09h00
Tempo Ordinario

11hoo
17ho0

Love is the fulfilling of the law..
If the member listens to you, you have regained that one.

MESSE DELLA SETTIMANA

Giacomo Vessia e Antonia Alberga - famiglia
Giuseppe Lopez e Giovanni Lopez - famiglia

Francesco e Maria Settino - figli
Enrico e Elena La Neve - figli
Messa pro popolo

Messa comunitaria

Niente Messa

Niente Messa
Carl Barbieri - famiglia

Gerardo e Beatrice lannone e defunti famiglia - famiglia
Giovanna e Domenico Panetta - figli

Giuseppe e Gennaro Iannone e defunti famiglia - famiglia
Messa comunitaria

Antonio Parasuco - figli
Niente Messa

Maria Grazia Onorato - Anna
Matrimonio: David Pillitteri e Laura De Sanctis
Nicola Lalli - moglie e figli

Luisa Viselli Lisi - (1™ Anniversario) - figli e nipoti
Francesco D’Angelo - figlio

Messa pro popolo

Messa comunitaria



XXIIl Domenica (A) del Tempo Ordinario - Testo del Vangelo (Mt 18,15-20): «Se il tuo
fratello commettera una colpa contro di te, va’ e ammoniscilo fra te e lui solo»

C’e una faccenda che per troppo tempo abbiamo vissuto male: la correzione fraterna.
Infatti le due forme estreme con cui viviamo i dissidi relazionali sono entrambe negative e
deleterie: o ci ignoriamo cordialmente, o usiamo le parole come coltelli.

Il Vangelo di oggi sembra tracciare un piccolo vademecum su come vanno gestiti certi
momenti di crisi: <<Se il tuo fratello commette una colpa, va’ e ammoniscilo fra te e lui
solo; se ti ascoltera, avrai guadagnato il tuo fratello; se non ti ascoltera, prendi con te una
o due persone, perché ogni cosa sia risolta sulla parola di due o tre testimoni. Se poi non
ascoltera neppure costoro, dillo all’assemblea; e se non ascoltera neanche I'assemblea,
sia per te come un pagano e un pubblicano>>.

La parola d’ordine sembra “gradualita”. Senza questa mediazione graduale cio che
potrebbe arrivare all’altro e solo il giudizio, e quando una persona si sente giudicata si
chiude sulla difensiva senza piu possibilita di confronto. Dovremmo sempre domandarci
se la nostra correzione fraterna & un processo o una manifestazione di amore.

Certe volte partiamo con delle buone intenzioni ma finiamo per usare gli strumenti
sbagliati. Eppure & talmente potente la comunione e il legame che abbiamo con il fratello,
che a partire proprio da esso possiamo smuovere i cieli: <<In verita vi dico ancora: se due
di voi sopra la terra si accorderanno per domandare qualunque cosa, il Padre mio che e
nei cieli ve la concedera. Perché dove sono due o tre riuniti nel mio nome, io sono in
mezzo a loro>>.

Ecco un segreto che molto spesso dimentichiamo: quando siamo in comunione gli uni con
gli altri, la nostra preghiera puo tutto. E ce lo ricorda anche un canto popolare cantato in
ogni dove: carita vera, li c’e Dio». Delle volte pensiamo che i cieli siano lontanissimi da
noi, eppure ci sono delle persone che si amano, facendo la fatica dell’amore, li
misteriosamente & presente il Signore. Ecco perché la comunione fraterna non & un
optional nella fede cristiana.

> AEENE Pl
Il Cammino spirituale in preghiera con Dio: Sabato 12 settembre 2026 alle 7:15 a.m., per trenta
minuti. Questo sara I'ultimo Cammino della stagione. Ci incontreremo davanti alla chiesa, e il
cammino seguira questo percorso: Av. Rita-Levi-Montalcini Nord, Rue Rosario Bayeur Ovest,

Av. Francgois Larocque Sud, Rue Arthur Baraud Est, Rue Huguet Latour Nord/Est, con ritorno
alla chiesa.

Se desiderate che il nostro gruppo di preghiera si fermi a pregare davanti alla vostra casa, vi
invitiamo a mettere una statua religiosa o un segno davanti alla vostra porta come invito alla
preghiera.



Twenty-third Sunday in Ordinary Time (Year A)

When someone sins against us, especially in a grievous way, anger and condemnation can quickly arise as
strong temptations. Our natural sense of justice often takes over, and we may find ourselves rationalizing a
response rooted in judgment rather than compassion. In today’s Gospel, however, Jesus offers the much
better path—to seek reconciliation, not division. The ultimate goal is to win the sinner back to God and re-
store the bond of communion.

Sin touches every human relationship, with the sole exception of the one shared between Jesus and His
Blessed Mother. Their mutual and perfect charity rendered sin and division entirely absent from their un-
ion. What a sublime and singular gift they shared!

But we are not perfect. Even the most loving and holy relationships are affected by human weakness, and
sin inevitably creeps in. We sin against others, and others sin against us. Sometimes the sin is deliberate
and deeply wounding. Other times, it stems from weakness or the absence of fully formed virtue. Regard-
less of its source, every sin inflicts harm and weakens the communion we are called to share and deeply
desire.

In today’s Gospel, while Jesus appears to be addressing serious sin that severs a person from sanctifying
grace—mortal sin—the same principles apply to all offenses, even venial sins and spiritual imperfections.
The Christian response to sin must always be grounded in mercy. Whether we are correcting or being cor-
rected, the goal must always be to heal, to restore, and to deepen our unity in Christ.

To begin applying these spiritual principles, call to mind those toward whom you may harbor resentment.
Start with your family, since familial bonds—due to their natural closeness—are especially vulnerable to
sin. Resentment born of sin is often present in close relationships. While some wounds may have caused
deep fractures, even the most loving bonds can suffer subtle injuries. Prayerfully examine these relation-
ships in your life.

To aid this process, it is helpful to recognize a hidden dynamic: Holding onto resentment or anger can bring
a certain emotional satisfaction. Though it may seem surprising, this is often the case. Anger energizes the
emotions and creates a charged feeling that, while disordered, can feel gratifying—like a drug that fuels
addiction.

The first step is to recognize this disordered emotional pattern for what it is. The next step is to realize that
a healed and reconciled relationship offers a deeper and more lasting fulfillment that is far superior to the
fleeting satisfaction of resentment or hostility. Winning over another—or being won over by one we have
wronged—is profoundly rewarding. It transcends emotion and enters the realm of grace, producing true
peace and spiritual joy.

&

Benvenuti

Abbiamo accolto nella nostra comunita cristiana con il Battesimo il 6 Settembre 2026

Aaliyah Chiara Cissé
Giuliano Vincenzo Raimondo Di Mauro
Eliana Rosina Fratta
Noémie Catherine Honoré
Vincenzo Domenico Martoccia
Adriano Giuseppe Ponzo



CATECHISM REGISTRATION IS OPEN!

We are pleased to announce that registration for our 2026-2027 Catechism Program
is open!

Families may register:

Online: at mmaparish.ca

In Person: Catechism Office, 8550 Ave. Joliot-Curie, during office hours 9:00 to
12:00 and 1:00 to 4:00 p.m.

We look forward to welcoming your children as they grow in faith, deepen their
relationship with Jesus Christ, and become active members of our parish community.

WE ARE LOOKING for CATECHISTS!

Have you ever felt called to share your faith with the next generation? You don't need to have all the
answers—only a willing heart. Our catechists are ordinary parishioners who accompany children on
their journey of faith, and training and support are provided every step of the way.

If God may be calling you to this beautiful ministry, we would be delighted to welcome you to our cat-
echist family. Your "yes" can make a lasting difference in the life of a child.

Please contact Deacon Nick Giampaolo or Peter Mercuri, at faithandfamily(@mmaparish.ca or by phone
at, 514-648-9424 ext 1.

==L 5] DSl

“Sisters in Christ invite you “Back to Church & Worship” — an evening on women's health and spir-
ituality. Three nurses from our own congregation, Rosie Marando, Maria Rosaria Boggia and Emma
Bastone, share what every woman should know. Friday, September 11", 7:30 pm, in the church
basement hall. For early birds, a “health corner” will be set up starting at 7:00pm.

The Spiritual Walk in Prayer with God (Il Cammino): Saturday, September 12", 2026, at 7:15 a.m.,
for a thirty-minute walk. This will be our last walk of the season. We will meet in front of the church,
and the walk will follow this route: Av. Rita-Levi-Montalcini North, Rue Rosario Bayeur West, Av.
Frangois Larocque South, Rue Arthur Baraud East, Rue Huguet Latour North/East, returning to the
church. If you would like our prayer group to stop and pray in front of your home, we kindly invite
you to place a religious statue or sign at your doorstep as a welcoming invitation to prayer.

Annual Blessing of the School Bags

%l;f (iang Annual Blessing of the School Bags will be during 5:00pm Mass on Saturday
Backpacks A€ September 12" and 11:00am Mass on September 13", 2026. Following Mass
¢ will be our Annual Corn Roast (Corn is free) in the church parking lot.

Hotdogs and Water will be available for purchase at 25 each.

Weekly Collection

Colletta Domenicale il |
23 Agosto $2,263.00

Colletta Domenicale il
30 Agosto $2,619.00



